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2 CENTESIMI
Predbrojba za Monarhija 
’znaša 1 K za 3 mjeseca. 
, Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per là
Monarchia: Corone 4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent.

Abbonamen' fQr die 
Monarchie vierteljahrig 

-4 K, einzelne Nummer 
2 Heller.

OMNIBUS
Izlazi svaki dan osim nedjelje I svetka 

u 11 ura prije podne.
Esce ogni giorno eccettuate le dome

niche e feste alle 11 ant.
Ersohelnt tàgllch auBer an Sonn- und 

Felertagen um 11 Uhr Vonalttag.

F- 2 HELLER
Za uvrštenje objava n 
.Malom oglasniku” plaéa 
se za svaku ned 2 pan. 
Najmanja pristojba 80 p.

Per le inserzioni d’avvisi 
nel »Notiziario d’affari« 
si paga per ogni parola 
2 cent. Tassa minimala 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleinea 
Anzeiger« kostet 2 h.

Die niedrigste Taxo 80 h.
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VI E STI.
Mjestne.

Braćo radnici !
Javljamo vam da su došla potvrdjena 

pravila iz Trsta, te ste pozvani vi svi koji 
se kanite npisati n .Narodnu radničku or
ganizaciju* na veliku javnu skupštinu u 
nedelju dne 3. novembra točno na 10 sati n 
jutro u veliku dvoranu .Narodnoga Doma*.

Očekujemo vas n velikom broju, neka 
nitko od naših ne uzmanjka doći.

Narodna Radnička Organizacija.
Radi nepredvidjenih razloga biti će 

ustanovna velika javna skupšiina »Naro
dne radničke organizacije« u nedjelju dne 
3 novembra u io sati u jutro a ne u su
botu u 8 sati.

Važan i veliki je ovo korak u narod- 
nomnašem životu.

Radu nikad ni kraja ni konca. Tako 
isto i za organizaciju radnika još se 
ima mnogo toga učiniti. Nu sve postepeno, 
sve u svoje vrieme da uspjeh bude bolji. 
Preporučamo dakle ponovno da đođju svi 
naši radnici na tu skupštinu i to točno na 
10 sati neka budu svi tamo, dakle neka 
se odpute za vrieme od kuće, a ne da se 
bude moralo čekati. Preporučamo da se 
pomnjivo sluša svaku rieč i ako koji ne- 
bude štogod razumio neka slobodno pita 
razjašnjenje.

Kako smo naveli, ova je skupština svih 
naših poštenih radnika, koji se kane upi
sati u »Narodnu radničku organizaciju«, 
na skupštini dakle nema prava razprav- 
Ijati čovjek, koji bi došao s crnom na
mjerom smućivati narod, te bi se tako
vom pokazalo odmah vrata.

Mi hoćemo da složimo naše radnike u 
jedno veliko pošteno društvo, gdje će naš 
radnik moći štititi svoje interese i ostati 
vjernim sinom svojega naroda.

U subotu dakle na 3. novembra točno 
na 10 sati u u jutro da vas vidimo svih 
u »Narednom Domu«.

* *
Sutra na 10 sati prije podne pozvani 

su članovi pripravljajućeg odbora i fiđu- 
cijari na konačni pogovor, na koji nek 
dodju svi, a zatim nedjelju je skupština 
o kojoj gori navedeno.

8
 Braćo Sokolašl !

Sutra po podne držati će se 
kao obično plesna škola u dvo
rani »Narodnoga Doma“. ■

Z d r a v o I
Predstava u Sokolu.
U nedelju u večer đavaju diletanti na 

šeg Sokola poznatu žaloigru »Mlinar i 
njegovo diete*. Pozivi neće se šiljati ni
komu. Potanje viesti u Subotu.

+ OJuro Deželić.
Dne 28. t. mj. u 9 sati na večer umro 

je u Zagrebu hrvatski književnik Gjuro 
Deželić u 69 života.

S njim leže u grob jedan od onih sta
rih korćnika, oduševljenih rodoljuba iz 
ilirske dobe, muž kremenitog značaja, ple
menitog srdea i neumorne radinosti.

Gjuro Sjepan Deželić rodio se u gradu 

Ivaniću dne 25. ožujka 1838., osnovne 
je škole svršio u svom rodnom mjestu, a 
gimnaziju je učio u Zagrebu.

God. 1862. posvetio se pravničkoj struci, 
te je od Ivana Kukuljevića imenovan na 
županijskoj skupštini začaštnim bilježni
kom.

Zatim se bacio na novinarsko polje i 
postao urednikom „Narodnih Novina".

Napisao je preko 40 životopisa, preveo 
je Silvija Pellica, napisao je dalje razne 
prosvjetne pripovjesti. S pokojnim Filipo- 
vićem izdao je „hrvat.-njemački iječnik”.

No tko bi nabrojio sve njegove knji
ževne radnje, kojima je obogatio hrvat, 
književnost ? To će jamačno učiniti njegov 
sin dr. Velimir Deželić, pa će se istom 
onda vidjeti, što smo izgubili u Gjuri 
Stjepanu Deželiću.

Vječna mu slava!

Gj. Deželić preminuo je 28. tek. oko 
8 i pò sati na večer. Smrt je nastupila 
posve nenadano uslied klienuti srdea a 
pokojnik je već od prije bolovao na srcu. 
U jutro se pokojnik osjećao posve dobro 
dok mu oko 6 sati po podne nije nena
dano pozlilo i stalo bivati sve gore i gore, 
dok napokon u 8 i pò nije preminuo.

Sprovod će biti danas u 3 sata poslie 
podne, a svečane zadušnice sutra u 10 s. 
u crkvi sv. Petra u Zagrebu.

U Šibeniku odlučilo je gradsko za
stupstvo pomoći našu Družbu sv. Ćirila 
i Metoda sa iznosom K 500. — Živio !

Zemaljski odbor za Dalmaciju u 
Zadru odlučio je isto tako iznos K 500 
za Družbu. Na plemenitim darovima braće 
iz Dalmacije, naša vječna harnost.

Stanovničtvo Austrije u god. 1800. 
i 1900.

God. 1800. brojila je Austrija (bez Hr
vatske i Ugarske) 12.800.000 stanovnika. 
100 god. poznije 26,250.000. Od tih je 
bilo g. 1800 Slavena 57 posto, Niemaca 
39 posto, Rufnunja i Italijanaca 4 posto. 
Sto godina kasnije bilo je Slovena 60 po
sto, Niemaca 36 posto (za 3 posto manje), 
Rumunja i Italijanaca 3’8 posto.

Najviše se u prošlome stoljeću umno- 
žiše Jevreji, kojih je bilo u 1800. godini 
samo pol milijuna ; sada ih je pa skoro 
dva milijuna.

Svekrva i nevjesta.
To su obično dvie neprijateljice. Medju 

nami siromašnim sinovi puka dogadja se, 
da je stara svekrva dobra žena, nu štedi, 
hoće da se živi posve po starinsku te ne 
ćuti niti ne može razumiti male potrebice 
novih vremena, a mlada nevjesta ima 
druge misli i s druge strane teško njoj 
je iz majčine pod svekrvinom zapovjedju, 
pa tako nastaje više puta — vojska. I 
kod velike se gospode i kod okrunjenih 
se glava dogadja da se svekrva i nevje
sta često puta posvade. Jedan primjer na- 
nalazimo izmedju stare svekrve bivše ta
lijanske kraljice Margarite i mlađe ne
vjeste Crnogorke Jelene ; nego kod njih 
se dogadja obratno od nas drugih. Mlada 
Jelena čedna je žena koja izbjegava pra
znu slavu svjeta, te je najzadovolnija kad 
se može sa svojom djecom zabavljati u 
tišini doma svoga daleko od bučnoga

svieta, a talijanski kralj Viktor, kako je 
zavolio vitku Crnogorku, ljubi i on taj 
tihi, obiteljski život. A stara se Margarita 
srdi za to i na Jelenu i na Viktora. Ona 
je uzgojena u starom kraljevskom raskošju, 
naučna je bila posjećivati visoka otmena 
društva, imati sijaset nepotrebnih đvorja- 
kinja, koje su njoj se neprestano klanjale 
i ruke ljubile, dočim je svu tu nepotrebnu 
i štetnu ženskadiju Jelena odpravila a i 
dobro je učinila. Margarita mrzi prosti i 
tihi obiteljski život na kraljevskom talijan
skom dvoru i zato nikad je nema u Rimu 
već, premda stara, putuje po svietu.

Kako vidite ovdje je nevjesta pametnija 
od svekrve. Kad smo u govoru 0 mlađoj 
Jeleni, javljamo ujedno da će ona do malo 
postati majkom četvrtoga djeteta. Kako 
se vidi taj je brak blagoslovljen, pa neka, 
nek se pripovjeda i na daleko čuje 0 Ni- 
kolinoj kćeri. Poživio ju Bog! C\

Hrvati i Hrvatice!
Sjetite se svakom zgodom »Družbe sv. 

Ćirila i Metoda« za Istru. Upotrebljavajte 
Družbine marke, a svaka zapada samo 
1 novčić. Kupujte uvjek Družbine žigice, 
cigaretni papir i druge proizvode.

PARTE ITALIANA.

I socialisti e la camorra.
È nota a tutti la perfetta alleanza dei 

socialisti colla camorra a Pola. Da quel 
fatale' giorno per i socialisti del 23 mag
gio, l’accordo va mirabilmente avanti. 
Non v’ha comizio al quale i giovanotti 
della camorra non vi prendano parte, in 
questo riguardo si distingue la «Giovane 
Pola». Così infatti avvenne anche al co
mizio di domenica. Quel celebre comizio 
«pubblico» sarebbe stato convocato in 
prima linea da compagni di nazionalità 
croata e slovena, da compagni jugoslavi, 
e vedi caso strano in uno agli slavi v’ in
tervennero molti ragazzoni e adulti della 
camorra; tutti erano domenica... jugo
slavi! Domenica essi applaudivano al 
comp. Petejan ed altri quando questi par
lavano in... slavo! Miracoli del socia
lismo, si dovrebbe esclamare, quando non 
si saprebbe le nere intenzioni dei camor
risti.

Essi sono venuti al comizio colla sola 
intenzione di provocare disordini, sapendo 
bene che la colpa ne cadrà tutta sugli... 
slavi! Infatti il corrispondente del «Lavo
ratore», quello spirito malefico (e noi ce ne 
compiacciamo che lo è) per il partito so
cialista, nel mentre che si scaglia con 
tutta forza sugli slavi, ha solamente due 
blande parole per i cari giovanotti che 
si divertivano a maneggiare cogli sputi, 
colle pietre, coi bastoni, sicuri di non ve
nire puniti sopra luogo, perchè era sem
pre la polizia che vi si metteva framezzo. 
Il «Lavoratore» dice loro, come le mamme 
ai loro cattivelli figliuoli: andate dormire 
vi prego, non fate baccano!

Le condizioni dell’ Istria sono tali che 
il terreno non è niente affatto adatto per 
la diffusione delle idee socialiste. Ed è 
perciò che giuocoforza coloro che vogliono 
fare lo sport del socialismo devono al
learsi colla camorra. Mi spiego meglio. 
Nell’Istria abitano i croati e gl’italiani;

|

la camorra presso questi ultimi è ancora 
tanto forte che devono prima i croati con 
tutte le loro forze abbatterla.

L'idea socialista presso gl’italiani non 
potrebbe vivere nemmeno un istante, e 
contro di essa verrebbero impiegate tutte 
le forze camorristiche. L’idea socialista 
presso i croati, non può assolutamente 
vivere, perchè troverebbe dei forti oppo
sitori in molti che finora e tuttora lavo
rano con tutte le forze contro la camorra, 
ne nascerebbe quindi una scissione e a 
scongiurarla ogni buon patriotta e cono
scitore dell’Istria, anche se proclive al 
programma socialista, sarà il più accerimo 
nemico di tale partito per ora nell’Istria.

E’ una facile cosa il mettere tutti in 
un fascio noi e il partito liberale italiano, 
ma vogliamo che parlino i fatti. La no
stra associazione scolastica croata m a i 
non istituì, nè m a i istituirà scuole croate 
in paesi italiani, e la »Lega”? Noi mai 
non abbiamo ad alcuno proibito di par
lare in italiano, anzi noi soli volentieri lo 
parliamo e scriviamo, e volentieri comu
nichiamo colle parti che lo parlano. Il 
partito croate mai non si servì di quelle 
male arti come la camorra la quale pro- 
cmava di ottenebrare le menti del povero 
contadino croato, col ripetergli -che egli 
è... istriano e non croato. ■

Studiando spassionatamente e fino in 
fondo la questione istriana, si deve con
chiudere che la nostra opera è altamente 
civile e umanitaria nel mentre che quella 
degli avversari è l’essenza della barbarie. 
Chi ci ostacola la via, chi inveisce contro 
di noi, dimostra d’essere o ignorante o 
camorrista, mai però un convinto e onesto 
socialista.

Non fa caso però, il popolo croato del- 
T Istria il quale sopportò finora tante av
venture e scongiurò tanti e sì gravi peri
coli, saprà pure scongiurarne degli altri 

; e arrivare quanto prima al giorno del 
' suo risorgimento nazionale. Vengano pure 
allora dei nuovi partiti a contendersi il 
campo, noi come croati non li temeremo.

0 tempora, o mores!
Den sicheren Burger 

' sChrecket „ivohl? die Nacht, 
Denn das Auge des Gesetzes 
— r-wackelt* !

Io essere vorrei per uu paio ,di giorni 
una persona appena capitata in questa 
città. Vorrei trasformarmi a marcio di
spetto dei Fregoli, Bernardi, Marbis e 
anche di quella signorina trasformista, che 
si produceva un paio di anni fa sul, pal
coscenico del nostro Massimo, in una 
persona estranea dal tutto aUe condizioni 
di Pola. Vorrei avere a mia disposizione 
un litro di — acqua di Lete, che bevuta 
mi cancellasse dalla memoria, dalle mente 1 
ogni impressione in me tracciata dalla 
baraonda politica di questa infelice 
città, lo verrei tutto ciò per poter go
dermi l'impressione che lascierebbe su ’ 3 
di me il caos maledetto, che agita questa 
Pola, vetusta, moderna, romana, latina, - ! 
italiana, slava, croata, tedesca persino, 
socialista, clericale e — che diavolo so io. I

Leggi i giornali locali e quelli delle 
città vicine, che ti parlano di Pola, fre- J 
guenta i pubblici ritrovi, passa per le vie



.OMNIBUS«
e viuzze della città, parla con Tizio, Caio 

-e -Sempronio, va al locale giudizio, va 
dove voi e parla con chi ti piace e ti 
giuro verrai a casa con un fotta capace 
a buttare giù l’Arena.

E quanto durerà ancora cotale tram
busto, fino a quando ci terrà sì tesi tale 
deleterio stato di cose ? !

Tutti dicono privatamente d’esserne 
stufi ed arcistufi. Parla poi con loro 
più minutamente su una o l’altra que- 
atione .che .agita .i .Polesani e — eccoti l 
— tra breve ti avrai creato un nemico. 
Le -vostre idee andranno man mano in
crociandosi, finché terminerete col man
darvi .uno l’altro — alle sette malore

Qualcuno dirà che tutto ciò e esage
rato, che — come si vuol dire — non 
sarà tanto. Può darsi eh’ io abbi un modo 
di vedere le c o s e di Pola tutto mio. 
Ognuno però devrà convenire con me che 
Pola è una città „sui generis".

Orlov.

N O T VL I E.
Un po’ di scuola.
La direzione del consorzio degli osti 

e trattori è pregata di dare un po’ di 
scuola ai propri agenti, sull’ adempimento 
dei loro doveri e sul modo di compor
tarsi col pubblico. Li 27 m. c. un agente 
probabilmente dalla Furlania, venne a 
Vinkuran e.... sigillò il vino nel locale 
ove ha la sede la »Čitaonica«, vino che 
fu a tempo notificato alla direzione. Ac
cortosi del granchio preso dovette, dopo 
15 minuti, rompere i sigilli. In quell’ in
contro il detto agente uso delle lacchine 
espressioni, ma trovò 1’ osso duro, ciò che 
gli servirà per un altra volta. La direzione 
poi mandi un altra volta un uomo che 
comprende la lingua del popolo.

Da Lussinpiccolo ci scrivono :
Tanto per far passare un poco il temi 0 

m’intrattengo quest’oggi con un Caso di 
un giudice a..... Genova.

Dunque a Genova, come leggo nei 
gionaii italiani, la gente si lamentava 
moltissimo sull’ingiustizia che si eserci
tava nel tempio di Temi, le più gravi 
accuse erano dirette contro il giudice 
signot Tartaglione.

(Fatto sta che il ministro di giustizia, 
allarmatosi topo dante lagnanze, mandò a 
Genova T ispettore giudiziario, uno che 
sa scoprire ogni secreto, il sig. Caratala.

Il bravo Caratala dunque dopo molte 
indagini scopri che Tartaglione andava 
debitore di vari e non indiferenti importi 
a diversi Genovesani e che era quindi 
costretto moltissime volte di assolvere 
gl’imputati iperchè suoi creditori.

Queste ed altre porcherie succedevano 
a.... Genova !

Beata Lussinpiccolo — esclamai io — 
almeno qui tutto è in pieno ordine.

Sabato : una corrispondenza con tanti 
orrori che fa paura il pensarvi sopra.

Trieste.
Oggi a mezzogiorno salperà per Buenos- 

Ayres il nuovo piroscafo dell’ Unione au
striaca di Navigazione, già Fratelli Cosu- 
lich, inaugurando la nuova comunicazione 
diretta fra Trieste e l’Argentina.

Anche l’Abissinia si muove.
Menelik ha firmato un decreto annun- 

ziantc la costituzione del gabinetto su 
sistema europeo. I cinque ministri, e pre
cisamente della giustizia, delle finanze, 
del commercio, della guerra e degli esteri, 
furono già designati.

I profanatori del monumento a 
Kriiger scoperti.

A Johannesburg furono scoperti i pro
fanatori del monumento al presidente 
Kriiger. Sono tre ufficiali della guarnì-1

gione di Pretoria, che dopo un banchetto 
con due coriste fecero una scarrozzata ; 
e presi torci’ erano dal vino, buttarono 
giù dal piedestallo il busto del presidente, 
recandogli dei guasti.

La polizia ricevette 1' istruzione di man
tenere segretissima la cose. Il generale 
comandante ha espresso ai capi boeri il 
suo ramarico per l’accaduto.

Un buon rimedio domestico. Tra i 
rimedi domestici che solgono usarsi per 
frizioni lenitive e revulsive in casi d'in- 
freddamento ecc. va citato in primo luogo 
il lÀnimnt. Capsici Comp. coll' «Ancora» 
(surrogante il «Pain-Expeller-Ancora») che 
viene preparato nel laboratorio della far
macia Dott. Richter in Praga. Il prezzo 
ne è modico: cent. 80, Cor. 1.40 e 2.— 
la bottiglia ; Ogni bottiglia è posta in un 
elegante scatola riconoscibile alla ben nota 
«Ancora».

Vlastuik 1 izdavač : Tiskara LàGIHJA ’! tir
(Wgcvcmi urednik: I. Kwtàk.

Mali oglasnik.
Piccolo notiziario.

Ciena do 15 rieri 30 para, preko svaka 
j rieé 2 p.
i Za veće trgovačke oglase može se do
biti cjenik u našoj papirnici ; jamči se za 
nizku cienu.

Fino a 15 paro ? il prezzo é di 30 cent 
e ogni parola di più 2 cent.

Per le inserzioni commerciali di più 
grande formato si può ritirare la tariffa 
nella nostra tipografia, i [prezzi non te
mono concorrenza.

Si ricevono le inserzioni in italiano, 
croato e tedesco.

MOBILI usati in grande quantità vende 
Francesco Barbalić all’angolo delle vie 
Sissano e Diana. 41
POKUĆSTVA rabljena u velikoj količini 
prodaje F. Barbalić na uglu ulice Diana 
i Sissano. 41 a
Trgovcima i raznim gospodarskim dru
štvima na znanje: U našoj .Narodnoj 
Tiskari Laginja i đrug.“ mogu se dobiti 
razne trgovačke i zapisničke knjige uz 
jeftinu cienu. 52
Pučkiip školama i konsumnim dru
štvima preporuča se osobito naša »Na
rodna Papirnica* za nabavu raznih škol
skih teka i risanka kao i pločice i ine 
školske potreboće, te sve knjige i tiska
nice potrebne za konsumna društva. Pre
prodavačima znatan popust. 52 a
IZNAJMLJUJE SE gostiona sa svimi po- 
trebštinama. Uz gostionu je devet ku 
gljana redom. Upitati se u via Monviđal 
br. 1. 56
STOLARSKI RADNIK (tišljer) može od
mah nastupiti dobro mjesto. Upitati se 
kod uredničtva «Omnibusa». 57
IZNAJMLJUJE se jedan lokal prikladan 
za skladište vina. Via Veterani, 35.

58

CIGARETNI PAPUI
----- - u korist

Družbe sv. Cirila i Metod i
pregledan po Dr. Janečeku

...... prodaje se .. ......
u trafici Fait via Barbacani
, , Dorčić via Kandler
„ , Bolćič via Minerva
» , lv. Zie via dell’Ammiragliato

MpntRchifcr via Vnf proni

Bi» «tao»®« Me Dfipositfl Aceto
POLA

! hat stets am Lager irirlancr und datari-
Une: W«ln« bester Qualità!

POLA, angolo via Sissano e via Dian i
presso

Istrianci rot und weiss 
Weinc von.....................36 bis

Roter Tcrranowein I. Qua-
litat........................  

"Muskatall er weiss .... 
Muskat dessert hochfein . 
Lhsaner Vugava .... 
Dalm. Blutwein .... 
Opollo........................ '.

» hochfein................
Alle Preise verstehen sich

44
50

70 —
50 —
44 —
56 - 
per 100

40

48
60

FRANCESCO BARBALIĆ
K Prezzo: Tino 20 litri a 12 ceni.
» il litro e oltre 20 litri a 10 cent, 

il litro.

franco POLA. Weinproben werden auf Ver- (kvasine)
langen in die Wohnung gcstellt. Bestel-j 
lungen konnen mundlich in Komptoir | P'" * —«=_________ ______ __ , PULA, na uglu ulica Sissano i Diana
Viale Carrara, »Narodni Dom*, bricflich, . .
□der telefoniseli (Tel. Nr. 26.) ertalgen Koa

und werden sofort ausgefiihrt. : FRANA BARBALIĆ A

---------——-------------------------- Ciena: Do 20 litara po 12] ar i 
DRUZBINE OLOVKE litar. preko 20 litara po 10 ] ara.

dobivaju se u tiskai I

LAGINJA i dr. - PULA
------  VIA GIULIA. 1. ===, Širite i kupujte Omnibus

bewm a 1 g .
‘ Narodna Tiskara i Knjigovežnica

LAGINJA i drug.
prije. J. Krmpotić i drug.

Via Giulia br. 1. - PULA - Via Giulia br. i.
PREPORUČA SE ZA: 

TISKARSKE, KNJI- * sama izradjuje 
GOVEŽKE, GALAN- PEČATE 
TERIJSKE RADNJE .

IMADE U ZALIHI TISKANICE I KNJIGE ZA P. N. 
OBĆiNE, CRKVE, ŠKOLE, = TRGOVAČKE KNJIGE, PISAN- 
ODVJETNIKE, POSUJILN1CE 1 KE ZA ŠKOLE, PISARSKE 1
KONSUMNA DRUŠTVA ------- RISARSKE POTREBŠTINE =

PRODAJA PAPIRA NA MALO I VELIKO.

Tko’!!
pošalje poštom unaprled 

™1O kruna, = 
dobiva franko u kuću slledećlh

40 knjiga.
Samo kratko vrieme! “IK

i. Ljubić: »Matija Gubec«. 2. Devide: »Lažni 
barun«. 3. Tomašić: »Crtice«. 4 Mark Twain: 
»Zvuci iz Amerike«. 5. Milić: »Vražja četa«. 6. 
St rok: »Spajana pripečenjd«. 7.*%: »Doista jedan 
je Bog«. 8. Hoffmann: »Svatko je svoje sreće 
kovač« (vezanoj. 9. Pažur: »Obrstar Jelačić«. 10. 
Sienkiewicz: »Bartek pobjediteij« (novo), u. 
♦**: »Život kraljice Jelisave«. 12. Širol a: »Pomršeni 
računi«. 13. S. K. : »Spomen pjesme«. 14. Czaj- 
ko^ski: »Skalozob u kuli sa sedam tornjeva«. 
15« : »Pustolovine Petrice Kerempuha«. 16.
Frey: »Na bijegu«. 17. »Storma: »Pčelimir«. 18. 
Sirola: »Devet izvornih pripovijesti«. 19. Širola: 
»Šikanova djeca«. 20. Laszowsky; »Ribnik«.2i. 
Sirola: »Miraz«. 22. Tražimir: »Sjaj danice ilirske«. 
23. Pastorčić: »Rusko-japanski rat«. 24. Mi ja
to v: »Živothajduka Udmanića«. 25.Pažur: »Seljačka 
buna«. 26. Burdo: »Zgode i putovanja Stanley-a«. 
27. Krčmarić: »Novele i Novelete«. 28. Grigo- 
rović: »Piknik«. 29.—40. Harambašić: »Vijenac 
pripovijesti, romana i pjesama« (12 knjiga).

Tko šalje unapried 1 krunu 20 filira, dobiva 
„Zlatne ribice14, galeriju slika.
Novce molim unapried poslati knjižari i papirnici

Pazite! Nepropustite naručiti!

50 šaljivih predmeta, kojimi 
se može ugodno pozabaviti 
svako druŠtvance. Svatko 

je odmah čarobnjak.
Unapried poštom poslano 

samo 6 kruna.
Najnoviji

im FONOGRAFI
badava k tome 6 igraćih valjaka.

Najljepša zabava u obiteljima, društvima itd. igra 
sve najljepše opere, operete, valčike itd.

• Cijena svakom posebnom valjku samo K 2'40.
-  (mekaničko mijenjanje slika) 

O o r?n tvM samo za muške 50 foto- 
u dii Vi Callid. grafija sve su slike čiste 

■ nr^^——— i plastične.

Kompletna panorama sa 50 fotografija 
samo K 3’50 samo, 

škatulja čarobnih predmeta, sa predmetima i 
knjigom za priredjenje Čarobničkih predstava 

samo K $-20.
Sve naručbe obavljaju se samo uz pouzeće ili 
ako se novac unapried pošalje, onda dotičnik 

prima predmete franko u kuću.
Sve naručbe molim upraviti na točnu adresu

Ferii. Stracciti ml«
Zagreb, Ir'raiilcopn,ii‘*l£a uliesi l»r. 2.


